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Na osnovu ¢lana 64 stav 2 tacka 9 Statuta Univerziteta Crne Gore, a u vezi sa ¢lanom 32 Pravila
doktorskih studija, Vijece Filolo§kog fakulteta na sjednici odrZzanoj 06. jula 2023. godine.
utvdilo je

PRIJEDLOG

I
Prijava teme doktorske disertacije Frazeologizmi u tetralogiji Mihaila Lali¢a kandidatkinje mr
Radmile Vukcevi¢, ispunjava formalne uslove za nastavak procedure.

II
Predlaze se sastav komisije za ocjenu podobnosti teme i kandidatkinje mr Radmile Vukcevi¢
pod navedenim nazivom u sljede¢em sastavu:

1. Doc. dr Natasa Jovovi¢, docent Filoloskog fakulteta UCG, mentorka
2. Prof. dr Rajka Glusica. redovna profesorica Filoloskog fakulteta UCG., ¢lanica
3. Prof. dr Zorica Radulovié, redovna profesorica Filoloskog fakulteta UCG, ¢lanica
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Rad Stilska obiljezenost narativnog prezenta u djelima Mihaila Laliéa (2015) osvjetljava
jezik ovog autora iz ugla sintakse i stilistke, govoreéi podrobno o njegovoj slikovitosti i
izraZajnosti.

Natasa Jovovi¢ se u radu Sintaksicko-semanticke odlike apelativnog, subjekatskog i
predikatskog nominativa u romanima Mihaila Lalica (2015) bazira na sintaksicko-
semantiCkim i stilskim osobenostima u Lalidevim romanima. Nominativ se kod Laliéa
koristi kao stilsko sredstvo. Tome najbolje svjedo¢i autorovo mijenjanje naslova pojedinih
poglavlja, a sve u cilju stvaranja verzije koja ée na $to adekvatniji na¢in poslati ekspresivnu
poruku i privuéi paznju Citalaca.

Rad iste autorke, Neke osobitosti reda rijeci u romanima Mihaila Lalié¢a (2019), govori
o specifi¢nostima upotrebe reda rije¢i u odabranim romanima. Predmet analize su pojave
poput inverzije, parenteze, anastrofe i hijasti¢kih struktura.

Jezikom Mihaila Laliéa su se bavili i drugi autori:

Nenad Vukovié je proudavao sistem imena kroz rad Simbolika Lali¢eva onomastikona u
'Lelejskoj gori' (2008).

Rajka Glusica analizira toponime u radu Simbolika toponima u 'Lelejskoj gori’ (2008).
Zakljuuje da su sva imena upotrijebljena u romanu izrazito motivisana. S posebnom
paznjom analizira toponim koji je u samom naslovu djela i utvrduje njegovu etimologiju.

Zorica Radulovi¢ u radu Stilematicnost i stilogenost izraza u trilogiji Mihaila Lali¢a
(2014), bavi se proucavanjem stilskih figura, tretiraju¢i ih kao najupeéatljivije postupke
kojima autor oblikuje jezi¢ki izraz.

Rajka GluSica u radu Govorna karakterizacija likova u prozi Mihaila Laliéa (2014)
proudava upotrebu standardnog idioma u frazeologiji likova na korpusu djela iz razli¢itih
faza Lali¢evog stvaralaStva.

Iz oblasti frazeologije uradena je doktorska disertacija Frazeologija 'Gorskog vijenca’
(2010), autorke Ane Pejanovié. Analiziraju se frazeolo$ki izrazi, razvrstavaju se prema
strukturalnim, semanti¢kim i funkcionalnim obiljezjima u kategorije: stalni epiteti, ustaljena
poredenja, idiomi, poslovice, izreke, kletve, zakletve i izreke. Frazeologizme autorka
anaizira sa semanti¢ko-kulturolodkog aspekta, posebno se osvréuci na one koji u najvecoj
mjeri odslikavaju kulturu naroda. Posebno isti¢e auforske transformacije koje se vre na

nivou frazeoloskih jedinica, a odraz su njegosevski specifi¢no saZetog, zgusnutog izraza.

Obrazac PD: Prijava teme doktorske disertacije
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Ista autorka je proutavala frazeologizme u Njegosevom djelu Séepan Mali (2021).
Analizom je utvrdeno postojanje svih frazeoloskih Zanrova koji su zabiljeZeni i u Gorskom
vijencu.

FrazeoloSkom terminologijom se bavila Milena Buri¢ u radu Pojmovno-terminoloska
nesaglasja u frazeologiji (2009). IstiCe da u lingvisti€¢koj literaturi egzistira &ak petnaest
paralelnih naziva za jedan isti pojam, navode¢i termine koje biraju autori zna&ajni za oblast
frazeologije (Mate$i¢, Stevanovié, Fink-Arsovski, Mrievié-Radovi¢, Pejanovi¢, Menac i
dr.).

Rajka GluSica u radu Somatski frazeologizmi sa sastavnicom glava u 'Gorskom vijencu'
(2010) analizira frazeologizme sa strukturnog, sintaksi¢kog i semanti¢kog aspekta. Kod
Njegosa je primijeéena &esta upotreba specifi€nih frazeologizama, tipiénih za njegov
knjizevnojezicki izraz. Neki od njih su: poginuti s glave, na glavu poginuti, miriti glave itd.

Jelena Basanovié-Cecovié u radu Frazeoloske konstrukcije i njihova stilogenost u jeziku
crnogorske literarne tradicije (na primjerima iz jezika Janka Ponoviéa) (2014) analizira
slojevite frazeoloSke konstrukcije u jeziku pomenutog pisca. I ovdje je primjeéena autorova
sloboda kod formiranja sopstvenih oblika frazeologizama, $to ulazi u karakteristiku li¢nog
stila.

Danijela Radojevi¢ se u radu Strukturno-semanticke odlike frazeoloskih jedinica i
njihova stilogenost u jeziku Nikole Lopiciéa (2015) bavila analizom strukturnih tipova
frazeoloskih jedinica i njihovom semanti¢kom interpretacijom u djelima Nikole Lopitica.
Zastupljene frazeolo$ke konstrukcije su najvelim dijelom preuzete iz narodnih govora, a
pojedine su plod pii€eve liéne modifikacije i predstavljaju odliku njegovog stila.

Frazeologijom se bavila 1 Nata$a Jovovi¢ u radu Kletva u NjegoSevom 'Gorskom vijencu'
(2019), analiziraju¢i kletve, kao frazeoloske konstrukcije u §irem smistu. Autorka u djelu
pronalazi ukupno 181 stih u kojem je zastupljena kletva, a od toga njih 25 imaju frazeologki
karakter.

Naveséemo i neka frazeoloska istraZivanja nastala van naseg govornog podru¢ja.

Rita Simpson i Dasian Mendis u radu 4 Corpus-Based Study od Idioms in Academics
Speech (2003), proudavaju frazeologizme u akademskom diskursu, oslanjaju¢i se na korpus
od 1,7 miliona rije€i.

Gabrijela Nap u postdoktorskoj tezi Idioms and Fixed Expressions in English Language
Study before 1800 (2004), iznosi prvo krititko ispitivanje konteksta i nacina na koji su

Obrazac PD: Prijava teme doktorske disertacyje
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Bliska povezanost i meduzavisnost frazeologije sa drugim disciplinama, evidentna je i
prilikom odabira metoda uz pomo¢ kajih éemo pristupiti temi.

Pocecemo od osnovnih metoda — indukcije i dedukcije, uz pomo¢ kojih éemo na osnovu
podataka iz korpusa donositi zaklju¢ke o njihovom funkcionisanju u razli¢itim smjerovima
i obrnuto — od opstih stavova o frazeologizmima ¢emo doéi do zakljuéaka o konkretnim
frazeologizmima u Laliéevom djelu. Analiti¢ko-sinteti¢ka metoda je takode nezaobilazna u
svakom istraZivanju. Analizu ¢emo iskoristiti kod strukturne klasifikacije frazeologizama,
da bismo konkretno uvidjeli od kojih djelova i na koji nain su sastavljeni, zatim kod
semantiCke i funkcionalne analize frazeologizama, ¢ime éemo otkrivati njihovo znagenje i
polozaj u okviru redenice. Sinteticka metoda je u osnovi samog frazeologizma, koji
predstavlja jedinstvenu konstrukciju sastavljenu od (uglavnom) veéeg broja rijeéi, pa se
tumace sintetisano, u cjelini. Metod konkretizacije éemo koristiti u teorijskom dijelu
stvaranja opste slike o funkcionisanju frazeologizama u jeziku Mihaila Lali¢a. Koristi¢emo
1 metod klasifikacije, kao bismo frazeologizme klasifikovali u kategorije prema razli¢itim
kriterijumima (klasifikacija prema porijeklu, prema strukturnim osobinama, prema stilskim
osobenostima itd.)

Od opstenaucnih metoda koristi¢emo statisticki (lingvostatisti¢ki) metod kako bismo
kvantitativno izrazili stepen zastupljenosti frazeologizama u Laliéevom jeziku i
komparativnu metodu pri poredenju Laliéevih frazeologizama sa frazeologizmima drugih
crnogorskih autora.

Metod semanti¢kih polja bi¢e znacajan u dijelu klasifikacije frazeologizama prema
dominantnom pojmu kom pripadaju ili koji opisuju, posebno pri analizi frazeologizama koji
funkcioniSu kao konceptualne metafore. S obzirom na prirodu frazeologizma, kao
konstrukcije koja ne daje sliku samo o jezi¢kom funkcionisanju ve¢ sveukupnom drustveno-
socijalnom kontekstu i statusu govornika, iskoristi¢emo psiholingvisticku metodu, kako
bismo rekonstruisali duhovu kulturu i mentalitet govornika na osnovu jezicke grade.

Plan istraZivanja obuhvata sljedede faze:

Pravljenje korpusa frazeologizama u Lali¢evoj tetralogiji;

Strukturna analiza frazeologizama;

Sintaksicka analiza frazeologizama;

Semanti¢ka analiza frazeologizama:

Funkcionalna analiza frazeologizama;

Obrazac PD: Prijava teme doktorske disertacije
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Espinak, T. & Mateu, J. (2019). Idioms and Phraseology. preuzeto 1.7.2023.u 15. 15 h

https://oxfordre.com/linguistics/display/10.1093/acrefore/9780199384655.001.0001/acrefo
re-9780199384655-e-51

Glusica, R. (2008). ,,Simbolika toponima u Lelejskoj gori, u Laliéevi susreti, radovi sa
nau¢nog skupa, Podgorica, 12. decembar 2006. godine. Podgorica: Crnogorska akademija
nauka i umjetnosti, str. 175-185.

Glu3ica, R. (2010). “Somatski frazeologizmi sa sastavnicom glava u Gorskom vijencu —
kognitivnolingvisticki pristup™, u Rije¢, casopis za nauku o jeziku i knjizevnosti, Nova serija
br. 10. Niksi¢: Filoloski fakultet Univerziteta Crne Gore, Institut za jezik i knjizevnost, str.
11-29.

Glusica, R. (2014). “Govorna karakterizacija likova u prozi Mihaila Lali¢a”, u Rijec,
Casopis za nauku o jeziku i knjiZevnosti. Nova serija br. 11. Niksi¢: Filologki fakultet
Univerziteta Crne Gore, Institut za jezik i knjizevnost, str. 2945,

Jovovié, N. (2012). “Semanti¢ka kategorija vokativnosti u Laliéevim romanima Svadba
i Ratna sre¢a”, u Rijec, ¢asopis za nauku o jeziku i knjiZevnosti. Nova serija br. 8. Nikié:
Filoloski fakultet Univerziteta Crne Gore, Institut za jezik i knjiZevnost, str. 39-55.

Jovovié, N. (2014). “Preteritalni glagolski oblici u romanima Mihaila Lali¢a”, u Rijec,
casopis za nauku o jeziku i knjiZevnosti. Nova serija br. 11. Niksi¢: Filoloski fakultet
Univerziteta Crne Gore, Institut za jezik i knjizevnost, str. 45—67.

Jovovié, N. (2015). ,Sintaksi¢ko-semanti¢ke odlike apelativnog, subjekatskog i
predikatskog nominativa u romanima Mihaila Lali¢a®“, u Rije¢ na granici kultura. Zbornik
radova sa Pete konferencije Instituta za strane jezike — ICIFLS i Drustva za primijenjenu
lingvistiku Crne Gore. Podgorica: Institut za strane jezike, str. 7-19.

Jovovié, N. (2015). ,,Stilska obiljeZenost narativnog prezenta u romanima Mihaila
Lali¢a“, u Mihailo Lali¢ — 100 godina od rodenja (1914-2014), radovi sa nau¢nog skupa,
Podgorica, 7. i 8. oktobar 2014. Podgorica: Crnogorska akademija nauka i umjetnosti, str.
175-189.

Jovovié, N. (2015). Sintaksicko-stilske osobenosti romana Mihaila Lali¢a. Doktorska
disertacija. Nik3ié: Filoloski fakultet

Jovovié, N. (2019). ,Kletva u Njegosevom Gorskom vijencu — frazeoloski i
lingvokulturologki pristup“. Njegosevi dani 7 — zbomik radova, Kotor, 30.8-3.9. 2017.
godine. Niksi¢: Filoloski fakultet, str. 231-245.
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Jovovié, N. (2019). ,Neke osobitosti reda rijegi u romanima Mihaila Lailaéa®, u Folia
linguistica et literaria — Casopis za nauku o jeziku i kniZevnosti (28). Niksi¢: Filoloski
fakultet, str. 225-239.

Knappe, G. (2004). Idioms and Fixed Expressions in English Language Study before
1800. Peter Lang: Internationaler Verlag ber Wissenschaeten
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nauka i umjernosti

Pejanovié, A. (2021). ,,Frazeoloski Zanrovi u Séepanu Malom (u poredenju sa Gorskim
vijencem), u Folia linguistica et literaria — ¢asopis za nauku o jeziku i kniZevnosti (37).
Niksié: Filoloski fakultet, str. 87—-103.

Radojevi¢, D. (2015). ,,Strukturno-semanti¢ke odlike frazeoloskih jedinica i njihova
stilogenost u jeziku Nikole Lopi¢ica“, u Rije¢ na granici kultura, zbornik radova sa Pete
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Radulovi¢, Z. (2014). “Stilematicnost i stilogenost izraza u Lalicevoj trilogiji”, u Rijec,
casopis za nauku o jeziku i knjiZevnosti. Nova serija br. 11. Niksi¢: Filoloski fakultet
Univerziteta Crne Gore, Institut za jezik i knjizevnost, str. 11-29.

Simpson, R. & Mendis, D. (2003). ,,A Corpus-Based Study od Idioms in Academics
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Vukovié¢, N. (2008). ,,Simbolika Laliéeva onomastikona u Lelejskoj gori®, u Laliéevi
susreti, radovi sa nau¢nog skupa, Podgorica, 12. decembar 2006. godine. Podgorica:
Crnogorska akademija nauka i umjetnosti, str. 185-191.

Zykova, 1. (2016). ,Linguo-cultural studies of phraseologisms in Russia: past and
present, in book Yearbook of Phraseology, Volume 7, issue 1. pp. 127-148.

Zykova, L. (2019). Konceptosfera kulture i frazeologija: teorije i metode kulturoloskog

proucavanja. Zagreb: Srednja Europa
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BIOGRAFLJA

Rodena sam 28. 10. 1983. godine u Nikgiéu. Nakon zavriene gimnazije ..Stojan Cerovi¢™
(dru‘stveno-Jezwkl smjer) 2002. godine na Filozofskom fakultetu u Nik$i¢u, upisala sam se na
Odsjek za srpski jezik i juZznoslovenske knjiZzevnosti (Setvorogodisnji studij).

Stru¢ni naziv profesora srpskog jezika i knjiZevnosti stekla sam 2008. godine odbranivsi
rad Lokativ u jeziku Stefana Mitrova Ljubise sa ocjenom deset (10) i prosjeénim uspjehom u toku
studiranja 8.74.

Postdiplomske studije upisala sam 2008. godine na Filozofskom fakultetu u Nik3icu, na
Odsjeku za srpski jezik i juznoslovenske knjiZevnosti, smjer Nauka o jeziku, odabravsi kao
predmet uZe struke Psiholingvistiku. Magistarski rad pod naslovom Usvajanje termina za
oznacavanje rodbinskih odnosa kod djece uzrasta 5-6 godina odbranila sam 17.09.2010. godine
sa ocjenom ,,A” pred komisijom: prof. dr Rajka Glugica (mentorka). prof. emerita Svenka Savic i
prof. dr Zorica Radulovié, i prosjeénim uspjehom ,, A" (9,69) u toku studiranja i time stekla zvanje
magistra lingvistickih nauka.

Doktorske studije upisala sam 2010. godine na Filozofskom fakultetu u Niksiéu na
Studijskom programu za crnogorski jezik i juznoslovenske knjizevnosti. Doktorsku disertaciju pod
nazivom Sintaksicko-stilske osobenosti u romanima Mihaila Laliéa odbranila sam 05.09.2010.
godine pred komisijom: prof. dr Rajka Glusica (mentorka), prof. dr Zorica Radulovi¢ i prof. dr
Ismail Pali¢ i prosje¢nom ocjenom deset (10) u toku studiranja, i time stekla naziv doktora
lingvisti¢kih nauka.
strutnoj 3koli u Nik3icu kao profesor matemjeg jezika.
2010.

Radila sam u Prvoj srednjoj
pripravnik, od 31.12.2008. godine do 31.12.2009. godine. Struéni ispit poloZila sam 12.03.

godine sa prosjecnom ocjenom 9, 66.

m akademske 2009/2010.
pski jezik i

Poslovni angazman na Univerzitetu Crne Gore zapolela sa
godine kao honorarni saradnik na Filozofskom fakultetu na Studijskom programu za st

juznoslovenske knjizevnosti. Bila sam angazovanana predmetima Analiza diskursa na Studijskom

programu Za srpski jezik ijuinoslovenske knjiZevnosti i Savremeni srpski jezik (L 11, [1I, I'V) na
(akademske 2010/2011) na sStudijsk
ljena sam kao saradnik u nastavi za oblast

jedinica

i om programu Zza
Ukiteljskom studiju. Naredne godine
crnogorski jezik i juznoslovenske knjizevnosti prim

Nauka o jeziku. Od tada nastavu izvodim na vige studijskih programa i organizacionih



Univerziteta Crne Gore — na Filolokom fakultetu (SP za crnogorski jezik i juZnoslovenske
knjizevnosti i SP za srpski jezik i juznoslovenske knjizevnosti, SP za engleski jezik i knjiZzevnost,
SP za francuski jezik i knjiZevnost. SP za ruski jezik i knjizevnost, SP za njemacki jezik i
knjiZevnost), na Filozofskom fakultetu (SP za obrazovanje uitelja i SP za obrazovanje ugitelja na
albanskom jeziku. i SP:Psihologija). na Fakultetu polititkih nauka (SP: Medijske studije i
novinarstvo). Tokom viSegodidnjeg saradnitkog angazmana izvodila sam nastavu (¢asovi vjezbi
od 2009. godine i predavanja pod mentorstvom od 2017. godine) na slede¢im disciplinama:
Analiza diskursa (SP za crnogorski jezik i juznoslovenske knjiZzevnosti i SP za srpski jezik i
JjuZnoslovenske knjizevnosti, ¢asovi vjezbi od 2009. godine). Savremeni srpski jezik 1. I1. 1. IV
(kasnije preimenovan u Crnogorski-srpski, bosanski i hrvatski jezik I i II) (SP za obrazovanje
ucitelja/na albanskom jeziku. ¢asovi vjezbi od 2009. na prvom SP, i od 2017. na drugom SP),
Sintaksa proste i sloZene reenice. Sintaksa padenih i glagolskih oblika (SP za crnogorski jezik i
juznoslovenske knjiZevnosti. Casovi vjezbi od 2010. godine). Uvod u lingvistiku (SP za crnogorski
jezik i juznoslovenske knjizevnosti i SP za srpski jezik i juZnoslovenske knjizevnosti od 2010. a
pod mentorstvom od 2017. do 2019. na vise SP — za crnogorski, srpski, njemacki, ruski jezik i
knjizevnost), Opsta lingvistika I i 11 (SP za crnogorski jezik i juznoslovenske knjizevnosti 1 SP za
srpski jezik i juZnoslovenske knjiZzevnosti. dasovi vjezbi od 2010), Lingvisticka stilistika I i II (SP
za crnogorski jezik i juZznoslovenske knjiZzevnosti, ¢asovi vjezbi od 2017. do 2019. godine),
Leksikologija sa leksikografijom (SP za crnogorski jezik i juznoslovenske knjiZevnosti. ¢asovo
vjezbiod 2019. godine), Frazeologija (SP za crnogorski jezik i juznoslovenske knjiZevnosti. Casovi
vjezbi od 2019. godine), Psiholingvistika (SP Psihologija, ¢asovi predavanja pod mentorstvom od
2019. godine. SP za crnogorski jezik i juznoslovenske knjizevnosti, Casovi predavanja pod
mentorstvom i vjeZbi na SP za crnogorski jezik i juZnoslovenske knjizevnosti od 2021. godinc).
Crnogorski jezik 1 11 (SP za engleski jezik i knjizevnost, ¢asovi vjezbi od 2017. godine). Pravopis
sa kulturom izra¥avanja (Medijske studije i novinarstvo, Casovi vjezbi od 2017. godine),

Akademsko pisanje i retorika (Medijske studije i novinarstvo, predavanja pod mentorstvom od

2020. godine).

Tokom 2009/2010. godine organizovala sam i vodila Kurs crnogorskog jezika za strane

studente na Studijskom programu za crnogorski jezik i juznoslovenske knjizevnosti. a od 2017.do



2019. godine bila sam predava¢ na Kursu crrnogorskog jezika za internacionalne studente koji

organizuje Centar za medunarodnu saradnju Univerziteta Crne Gore.

Uéestvovala sam na:

- Medunarodnom projektu Jezici i nacionalizmi Centra za gradansko obrazovanje CG. Udruge
KURS, Udruzenja Krokodil, i PEN centra Bosne i Hercegovine i u okviru tog projekta bila sam
ucesnica rcgionalne ekspertske konferencije u Sarajevu na Fakuitetu politickih nauka 2016.
godine.

- Seminaru Od teksta do brojki: Uvod u statisticku analizu jezickih podataka. Koji je odrZan na
Filologkom fakultetu u Niksiéu od 28. do 30. juna 2018. godine. Seminar je organizovan od strane
Filolotkog fakulteta UCG u saradnji sa medunarodnim institucionalnim projektom RELDI —
Regional Linguistics Data Initiative (projekat br. 160501 u programu SCOPES Svajcarske
nacionalne fondacije za nauku.

- Seminaru Univerziteta Humbolt u Berlinu, Workshop Corpus Linguistics, od 4. do 8. juna 2018.
godine (ERASMUS +)

Utestvujem i u medunarodnom projektu kao saradnica na izradi monografije Stilistika slovenskih

zemalja na razmedu dvaju viekova (XX=XXI) Komisije za stilistiku Medunarodnog slavistickog

komiteta.
Bila sam &lan Organizacionog odbora Medunarodne naucne konferencije Mihailu Lali¢u u

¢ast. odrzane na Filozofskom fakultetu 11. 09. 2014. godine u Niksi¢u. Funkciju sekretara

Medunarodnog slavistickog skupa Njegosevi dani obavljala sam od 2009. do 2018. godine. od

kada sam ¢lan Organizacionog odbora Njegoevi dani. Takode sam i &lan Uredivackog odbora

Zbornika Njegosevi dani od 2009. godine.

Tokom 2019. godine bila sam ¢lan Radne grupe kao predstavnik saradnika Filoloskog

fakulteta za pisanje Izvjestaja za potrebe izrade OpSte strategije Univerziteta Crne Gore.

Dugogodidnji sam lektor i sekretar univerzitetskog gasopisa Rijec i zbornika Njegosevi dani.

ici : taja. Clan sam
sam radova objavljenih u zbornicima sa skupova medunarodnog znacaja. Cla

d oktobra 2010. godine.
ka izabrana sam 2021. godine. o
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Prof.dr RAJKA GLUSICA

BIOGRAFIJA

Rajka  (Bigovi¢) Glusica redovni profesor Univerziteta Crne Gore za predmete Opsta
lingvistika i Uvod u lingvistiku. Rodena u Niksiéu u kojem je sa odli¢nim uspjehom zavrsila osnovnu
$kolu i gimnaziju. Tokom studija na Odsjeku za srpskohrvatski jezik i knjiZevnost jugoslovenskih
naroda i narodnosti na Nastavni¢kom fakultetu u Nik§iéu nagradivana tri puta kao najbolji student
generacije, odnosno, najbolji student Fakulteta za 1983. godinu u kojoj je i diplomirala.
Postdiplomske studije zavriava kao redovan student na Filoloskom fakultetu u Beogradu gdje i
magistrira 1988. godine na temu Teorije o vrstama rijeci kod srpskih i hrvatskih gramatiéara XIX
vijeka. Doktorsku disertaciju pod nazivom Jezik Marka Miljanova odbranila 1995. na Filoloskom
fakultetu u Beogradu.

Na Filozofskom fakultetu u Nik§i¢u oktobra 1988. godine zasniva radni odnos, a od 1989. do
1993. godine radi kao profesor srpskohrvatskog jezika na slavistickom departmanu Univerzitetu
"Fransoa Rable" u Poatijeu u Francuskoj.

Aktivno uéestvovala u reformi crnogorskog douniverzitetskog obrazovnog sistema (bila ¢lan
Savjeta za nastavne planove i programe i koordinator za maternje i strane jezike) i u reformi
univerzitetskog obrazovnog sistema vrseéi funkciju koordinatora za uvodenje ECTS sistema na
Filozofskom fakultetu. Bila &lan Zirija za dodjelu drzavne nagrade u oblasti obrazovanja i vaspitanja
Oktoih.

Vrsila je niz odgovornih funkcija: od rukovodioca Odsjeka za srpski jezik i knjiZzevnost,
Studijskog programa za crnogorski jezik i juznoslovenske knjizevnosti i Instituta za jezik i
knjiZzevnost, prodekana Filozofskog fakulteta do prorektora Univerziteta Crne Gore. Bila je ¢lanica
Odbora za jezik CANU, ¢lanica Odbora za standardizaciju srpskog jezika SANU. zamjenica
predsjednika Savjeta za standardizaciju crnogorskog jezika. Clanica organizacionog odbora
medunarodnog slavistékog skupa Njegosevi dani, Clanica medunarodne redakcije Sarajevskih
filoloskih susreta, Medunarodne redakcije Zbornika radova Filoloskog fakulteta u Stipu, casopisa

Inerkulturalnost, Zavoda za kulturu Vojvodine iz Novog Sada. Bila dugogodisnji ¢lan redakcije

tasopisa Drustva za srpskohrvatski jezik i knjizevnost Srbije i Crne Gore - Knjizevnost i jezik i

tasopisa Vaspitanje i obrazovanje iz Podgorice. Urednica Sasopisa Instituta za jezik i knjizevnost



Rije¢. Recenzetkinja je viSe stru€nih i naugnih asoipisa i zbornika u zemlji i inostranstvu: Folia
lingvistika i literaria (Nik§i¢), Slavia centralis (Maribor), Fluminesia (Rijeka), Medunarodne studije
(Zagreb), Sarajevski filoloski susreti (Sarajevo)...

Po pozivu drZala predavanja na Univerzitetu u Oslu, Norveska, na Institutu za istoénoevropske
i orijentalne jezike, na Filozofskom fakultetu Univerziteta u Ljubljani, na Filozofskom fakultetu
Univerziteta u Novom Sadu, Humboltovom univerzitetu u Berlinu. Udestvovala na zﬁaéajnim
medunarodnim skupovima i projektima u Crnoj Gori, Srbiji, Hrvatskoj, Bosni i Hercegovini,
Makedoniji, Sloveniji, Poljskoj, Bugarskoj, Francuskoj, Austriji ...

Predava¢ na postdiplomskom magistarskom (Semanitika) i doktorskom studiju (Mefodologija
lingvistickih istraZivanja) i mentorka pod ¢&ijim se rukovodstvom rade magistarski radovi (16) i
doktorske teze (3). Clanica komisija pred kojima se brane doktorske teze i habilitacioni radovi u
zemlji i inostranstvu (Sorbona u Parizu, Univerzitet u Turu, Univerzitet u Osijeku). Autorka je
nekoliko knjiga, udZbenika, skripti, preko $ezdeset naucnih radova i brojnih struénih radova, ¢lanaka,
prikaza i recenzija. Oblasti istraZivanja: jezik XIX vijeka, savremeni jezik, sociolingvistika -

standardologija, lingvostilistika, op3ta lingvistika i teorija jezika.



Prof. dr Rajka (Bigovi¢) Glugica
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6. Creman Jlyunh: Jynauxe napoane njecme u3 Iipue I'ope, Bpaa u XepueroBuHe,
npupenuna Pajka I'nymuua . ®@ownn 3a passoj Kyua "Mapko MussaHor", Iloaropuua 2017.
crp. 388. ISBN 978-9940-9664-6-1 COBISS.CG-ID 340574232

7. Mapxo MumanoB [lonoruh, Ilocnanmume. Ilpumjepm 4ojectBa u jymamrea u
nocnanune, Lljenokynua njena, xmura 1, npupemnna Pajka [aymmna, @oun 3a passoj
Kyva "Mapxko Mumanos", [Mogropuua 2017. crp. 311. ISBN 978-9940-724-00-9

COBISS.CG-1D 34229776
8. Crepan [lyuuh: Jyna4uxe napoaHe njecme u3 IlpHe I'ope, Bpaa u Xepuerosuue,

Cabpana Jjena, kwura 2 , npupenuna Pajka I'nymmna, @oun 3a paseoj Kyua "Mapxo
Mumanos”, Tloaropuua 2019. ctp. 434. ISBN 978-9940-9664-8-5 COBISS.SC-ID

38298640

9. Crepan Jlyuuh: Jynauke Hapoaue mjecMe n3 Gpackor miemena Kyua y Kp. LpHoj
Topu, Cabpana gjena, kwura 1, npupenuna Pajka [nywnua, Poup 3a passoj Kyua
"Mapko Musbanos", IToaropuua 2019.

UdzZbenici:



10. Rajka 'Qluéica, Dajana Sevaljevié, Svijet jezika I, UdZbenik za maternji  jezik za I
razred gimnazije, Zavod za udZbenike, Podgorica 2006, 2007, 2008, 2009, 2010.

_ ll.. _Rajka Glugica, Dajana Sevaljevié, Svijet jezika II, Udzbenik za maternji jezik za 11 razred
gimnazije, Zavod za udZbenike i nastavna sredstva, Podgorica 2007, 2008, 2009, 2010.

12. .RajkgiGluéica, Dajana §evaljevic’, Svijet jezika III, UdZbenik za maternji jezik za III
razred gimnazije, Zavod za udZbenike i nastavna sredstva, Podgorica 2008, 2009, 2010.

Skripta za studente:

13. Rajka Glusica, Opsta lingvistika, Filozofski fsakultet, Niksi¢ 2006.
14. Rajka Glusica, Uvod u lingvistiku, Filozofski fakultet, Nik3i¢ 2014.

15. Rajka Glusica, Crnogorski jezik (fonetika, fonologija, morfologija i leksikologija). Filologki
fakultet, Niksic, 2018.

16. Rajka Glusica, Frazeologija, Filoloski fakultet, Niksi¢ 2020.

Naucni radovi:

17. Rajka Bigovié, Klasifikacija glagola kod gramatiara NjegoSevog vremena, Referat
saopSten na X VIII Sastanku slavista u Vukove dane, Beograd 1988, $tampan u Zborniku radova sa
XVIII nauénog sastanka slavista u Vukove dane, knj. 18/2, MSC Beograd, 1990, str. 513-517.

18. Rajka Bigovié¢, Brojevi kao zasebna kategorija rijeci u nekim nasim gramatikama
XIX vijeka, Knjizevnost i jezik, godina XXXVI, br. 1-2, Beograd 1989, str. 257-261.

19. Rajka Bigovi¢-Glusica, Kategorija pridjevskog vida u nekim starim gramatikama,
Spone — broj posveéen pravopisnim i jezitkim problemima sa referatima sa nau¢nog skupa Akruelna
pitanja pravopisa srpskog jezika odrzanom na Filozofskom fakultetu aprila 1994., br. 5-6, godina

XXVI, Niksi¢ 1994., str. 170-175.

20. Rajka Bigovi¢-Glusica, Neki refleksi »jata« u jeziku Marka Miljanova, Vaspitanje i
obrazovanje, Podgorica 1994. str, 121-127.

21. Rajka Bigovi¢é-GluSica, O nekim osobenostima pravopisa Marka Miljanova, Zbornik
radova I sa nau¢ne, kulturne i knji¥evne manifestacije Dani Marka Miljanova, Podorica 1995. str.

220-226.

22. Rajka Bigovi¢-Glusica, O upotrebi veznika u jeziku Marka Miljanova, Srpski jezik 1-
2, Beograd 1996. str. 295-302,



B 23. Rajka Bigovi¢-Glusica, Neka kolebanja u nagim pravipisnim priruénicima u odnosu
na ijekavsku normu, Treéi linvisti¢ki skup Boskoviéevi dani, CANU, Podgorica 1997. str. 249-256.

» 24. Rajka Bigov.ié-Gluéica, JeziCke karakteristike Poslanice serdaru Jolu Pileticu, Glasnik
blbh.oteke »Radosav Ljumovié«, Podgorica 1997. str. 178-186 i u knjizi Prvi knjizevni sud u Crnoj
Gor; (autorstvo Poslanice serdaru Jolu Piletiéy), Knjizevni klub Marko Miljanov, Podgorica 2000.
str. 37-46.

. 25. Rajka Bigovi¢-Glusica, Specifi¢ni slu¢ajevi tvorbe pridjeva u jeziku crnogorskih
pisaca 19. vijeka, Cetvrti lingvisticki skup Boskovicevi dani, CANU Podgorica 1999. str. 89-97.

26. Rajka Bigovi¢-Glu$ica, Upotreba socijativa bez predloga s u jeziku Marka
Miljanova i S.M. LjubiSe, Zbornik radova sa Sestog nau¢nog skupa Dani Marka Miljanova,

Podgorica 2001. str. 72-80.

27. Rajka Bigovi¢-Glusica, Morfolo$ko izjednacavanje instrumentala i socijativa kod
crnogorskih pripovjedaca 19. vijeka, Srpski jezik, Zbornik u ¢ast Aleksandra Beliéa, br. V

Beograd 2001. str. 481-489.

28. Rajka Bigovi¢-Glusica, PaStroviéi u crnogorskim sudskim dokumentima druge
polovine 19. vijeka (jeziCka analiza), Zbornik radova sa naucnog skupa Pastroviéi istorija-kultura-
priroda, Petrovac na moru 2001. str. 221-227.

29. Rajka Bigovi¢-Glusica, Neke od jezickih odlika »Isprava crnogorskih sudova 1879
do 1899.«, Saopstenje na XXX sastanku slavista u Vukove dane, Zbornik XXX/1, MSC Beograd

2001. str. 83-99.

30. Rajka Glusica, Upotreba pridjeva odredenog i neodredenog vida u crnogorskoj
pripovjeda&koj prozi XIX vijeka, Zbornik radova sa naucnog skupa Zivot i djelo akademika

Mihaila Stevanoviéa, CANU, Podgorica, 2002. str. 233-241.

31. Rajka Glusica, Naporedna upotreba futura II imperfektivnih glagola i prezenta s
prefiksom —uz, Peti lingvisticki skup Boskovicevi dani, CANU Podgorica 2003, str. 73-79.

32. Rajka Glusica, Osamostaljivanje refeniénih ¢lanova u pripovjetkama Sima
Matavulja, Glasnik odjeljenja umjetnosti, CANU, Podgorica 2003, str. 93-107.

33. Rajka Glusica, Oko jezika i povodom njega, Vaspitanje i obrazovanje 1, Podgorica
2004, str. 9-21. Rad je objavljen na zahtjev urednika i u Zborniku radova sa medunarodnog n'a.uér}og-
skupa Norma i kodifikacija crnogorskog jezika, ur.Vojislav P, Nik&evié, Institut za crnogorski jezik i
jezikoslovlje, Cetinje 2005. str. 443-459.

34. Rajka Glugica, O nekim aspektima tumadenja imperfekta i aorista Jovana \.’ukoyic’a:
Zbornik radova sa nauénog skupa posveéenog Jovanu Vukoviéu, Redakcija monografije »Piva i
Pivljani«, Podgorica 2004. str. 145-151.



B 35. Rajk.a Glusica, Neke jezitke i lekstitko-semanticke karakteristike dokumanta XIX
vijeka sa durmitorskog govornog podruéja, Srpski jezik IX/ 1-2, Beograd 2004, str. 259-266.

36.“Rajka q1u§ica, Neke jezitke odlike romana Nevidbog s posebnim osvrtom na
parcelaciju, Zbornik radova sa nau¢nog skupa Kwjizevno djelo Rista Ratkovica, pola vijeka od
pisceve smrti, CANU, Podgorica 2005. str. 53-65.

37. Rajka Glusica, O grafijskim odlikama Pastrovskih isprava iz XIX vijeka, Glasnik
Odjeljenja umjetnosti CANU, Podgorica 2005. str. 61-73.

38. Rajka Glusica, Standardni jezik i jezik medija, Sesti lingvisti¢ki skup Boskoviéevi dani,
CANU, Podgorica 2005. str.147-152,

39. Rajka Glusica, Upotreba rodno nekorektnog jezika tradicionalizam ili diskriminacija,
Vaspitanje i obrazovanje 3, Podgorica 2006. str. 9-20.

40. Rajka GluSica, Poetska leksika Mirka Banjeviéa, Zbornik radova sa nauénog skupa
Pjesnik i vrijeme o knjiZzevnom djelu Mirka Banjevica, CANU, Podgorica 2006. str. 119-127.

41. Rajka GluSica, Jezicke osobenosti romana Vrata od utrobe Mirka Kovada, Zbornik
radova sa medunarodnog skupa Savremena crnogorska knjiZevnost, Filozofski fakultet Niksic,
2006. str. 169-176.

42. Rajka Glusica, Neke od jezi¢kih odlika dokumenata vezanih za Drobnjak objavijenih
u Zborniku Ministarstva finansija, Zbornik sa nau¢nog skupa Na izvoru Vukova jezika, Zabljak

2006. str. 46-51.

43. Rajka Glusica, Upotreba rodno senzitivnog jezika, uvodno izlaganje na Okruglom stolu o
rodno senzitivnom jeziku, U knjizi On je rekla, Kancelarija za ravnopravnost polova Vlade Crne

Gore, Podgorica 2006, str. 7-12.

44. Rajka Glugica. Crnogorski jezik mora biti ustavna kategorija, Matica, Casopis za
drustvena pitanja nauku i kulturu, Godina VII, broj 29/30, Cetinje-Podgorica 2007. str. 399-403.
ISSN 1450-9059

45. Rajka Glugica, Crnogorski jezik u odnosu na bosanski, hrvatski i srpski, 'Forurp.
europejskiej slawistyki potudniowej: Na rzecz pokoju i koegzystencji, Katedra E]lologu
Stowianskiej, Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, Slubice-Frankfurt na Odri, 26-28.
juna 2007. godine. Objavljeno u Poludniowostowianskie sgsiedstwo, Slawistyka 'i komparatysty!ca
dzisiaj, ur. Bogustav Zielifiski. Ewa Szperlik, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu,
Seria filologia stowiafska, nr. 30, Poznanj 2012. str. 159-171. ISBN 07883-232-2455-6, 1SSN

1429-7612

46. Rajka Glusica, Simbolika toponima u Lelejskoj gori, Zbornik radova sa nau¢nog skupa
Laliéevi susreti, CANU, Podgorica 2008, str. 175-184.



47. Rajka Glusica, Standardizacija crnogorskog jezika, Zbornik radova sa medunarodnog
na.l-lénog Slfup.a Jezi-éka situacija u Crnoj Gori-norma i standardizacija, CANU — Institut za
orijentalne jezike Univerziteta u Oslu, CANU, Podgorica 2008, str. 259-267.

. 48. .Ra'jka GluSica, Jezicke prilike u Crnoj Gori, Zbornik radova Jeziéni varijeteti i
nacionalni identiteti, Prilozi proucavanju standardnih jezika utemeljenih na Stokavstini,
ur.L.Badurina, I.Pranjkovi¢, J.Sili¢. Disput, Zagreb, 2009. str. 137-147.

49. Rajka Glusica, O radu na pravopisu crnogorskog jezika, Zbornik radova sa
medunarodnog slavistitkog skupa Njegosevi dani I, Univerzitet Crne Gore, Niksi¢, 2009, str.287-301.

50. Rajka GluSica, Jezi¢ka politika u Crnoj Gori, referat na 12 medunarodnom slavisti¢kom
skupu Hrvatskog filoloskog drusva, Opatija jun 2007. Rijeé. nova serija, br.1, Institut za jezik i
knjiZevnost Filozofskog fakulteta, Niksié 2009, str.15-31.

51. Rajka GluSica, O prvom zvaniénom crnogorskom pravopisu, Zbornik radova sa
medunarodnog slavisti¢kog skupa Njegosevi dani 2 , Univerzitet Crne Gore, Nik§i¢ 2010, str. 253-
267.

52. Rajka Glusica, Crnogorski jezik u ¢eljustima nacionalizma, Rije¢, nova serija br, 4.
Institut za jezik i knjiZevnost Filozofskog fakulteta, Niksi¢ 2010, str. 25-45.

53. Rajka GluSica, O novousvojenoj gramatici crnogorskog jezika, Zbornik radova sa
medunarodnog slavisti¢kog skupa Njegosevi dani 3. Univerzitet Crne Gore, Niksi¢ 2011. str 317-329.

54. Rajka Glusica, O restandardizaciji crnogorskog jezika, Studi Slavistici VIIL, Rivista
dell’ Associazione italiana degli Slavisti, University press, Firence 2011. str. 271-279.

55. Rajka Glusica, Restandardizacija standardnog jezika, Rije¢, nova serija, br. 0. Institut za
jezik i knjizevnost Filozofskog fakulteta, Niksi¢ 2011, str. 7-22.

56. Rajka Glugica, Teorije o vrstama rije&i u naSim gramatikama, Sarajevski filoloski
susreti I, Zbornik radova (knjiga 1), ur. 1. Pali¢, Bosansko filolosko drustvo, Sarajevo 2012. str. 220-
241.ISSN 2233-1018

57. Rajka Glusica, Restandadizacijski procesi u bosanskom, crnogorskom .hrvats!fom i
srpskom jeziku, Bosanskohercegovadi slavisticki kongres I. Zbornik radova /Lingvistika, knjiga I,
Slavisticki komitet, Sarajevo 2012, str. 25-35. ISSN 2303-4106.

58. Rajka Glugica, O nau&no-metodoloSkim osnovama standardiz_aci je ernogorskog je;li(lfg:
7bornik radova sa medunarodnog slavistickog skupa NjegoSevi dani 4, Univerzitet Crne Gore, Nik$i¢

2013. str. 347-360. ISBN 978-86-7798-083-2

leksikostilemi u Bulatovi¢éevom romanu

njizevno stvaralastvo Miodraga Bulatovica,
2013. str. 75-100.

59. Rajka Glugica, Stilski mehanizam groteske i

. . y K
Heroj na magarcu, Zbornik radova sa naucnog sl.<upa njize /
CAN{J,Nauéni skup,ovi, knjiga 121, Odjeljenje umjetnosti, knjiga 39, Podgorica



60. Rajka Glugica, Jezik i identitet, Zbornik radova sa Nau¢nog skupa O identitetu odrzanog

11§ 12. aprila 2013.godine, CANU, Nauéni skupovi knj. 127. Podgorica 201 -
i s p I . Podgorica 2015. str. 347-357. ISBN

61. Rajka Glusica, NjegoSev jezik u odnosu na knjiZevni jezik u Crnoj Gori XIX vijeka, u
Njego$ u ogledalu vjekova, Zbornik radova sa nau¢nog skupa odrzanog na Sorboni 14. i 15. juha
2013. godine, ur. Sava Andelkovi¢ i Paul-Louis Thomas, FDU, Sorbona, Podgorica 2013. str.11-25.
ISBN 978-86-90747-2-7 |

62. Rajka GluSica, Somatski frazeologizmi sa sastavnicom glava w Gorskom vijencu
(Kogmtwnolingvistiéki pristup), Rije¢, nova serija br. 10, Institut za jezik i knjiZevnost
Filozofskog fakulteta, Niksié 2013. str. 11-28. ISSN 0354-6039

63. Rajka Glusica, Slika Zene u Gorskom vijencu, Interkulturalnost br. 08, Zavod za kulturu
Vojvodine, Novi Sad 2014, str. 108-118. ISSN 2217-4893,

64. Rajka Glusica, Govorna karakterizacija likova u prozi Mihaila Laliéa, Rijec, nova serija br, 11.
Institut za jezik i knjiZzevnost FiloloSkog fakulteta, Nik$i¢ 2014, str. 29-45. ISSN 0354-6039 UDK
80+82(05)

65. Rajka Glusica, Jezi¢ka ispitivanja NjegoSevog djela (rezultati i perspektive ), Zbornik radova
sa medunarodnog slavistickog skupa Njegosevi dani 5, Univerzitet Crne Gore, Institit za jezik i
knjizevnost Filozofskog fakulteta, Niksi¢ 2015. str. 329-342.1SBN 978-86-7798-083-2

66. Rajka Glusica, Jotovani i nejotovani oblici u normi crnogorskog jezika, Sarajevski
filoloski susreti 3, 29. i 30. maj 2014. Zbornik radova (knjiga I) Bosansko filolosko drustvo,
Sarajevo 2016. str.18-30. ISSN 2233-1018

67. Rajka Glusica, O kodifikaciji crnogorskog jezika, Medunarodna knjizna zbirka ZORA.
Rojena v narecje, Akademkinji, prof. dr. Zinki Zorko ob 80-letnici, ur. Marko Jesendek Filozofski

frakultet Univerziteta u Mariboru, Maribor, Bielsko-Biala, Budapest, Kansas, Praha 2016. str. 613-
628. ISBN 978-961-6930-39-0 COBISS.SI-ID 85519873

68. Pajka [nymnua, 3akbyqak o jesuky Mapka MibaHoBa, y kbusu Cnoso u sujex, Mapkao
Mumanoe y oznedany kpumuxe, ®onp 3a passoj Kysa Mapko Mussatos, INoaropuua 2016. cTp. 256-
270. ISBN 978-9940-9664-3-0 COBISS.CG-ID 30682128

69. Rajka Gluica, RjeSenja nekih leksikografskih problema u Rjecniku crngorskog
narodnog i knjifevnog jezika (biljeZzenje homonima, leksema sa prefiksoidom u prvom dijelu i
silaznih akcenata van prvog sloga), Zbornik radova Njegosevi dani 6. Univerzitet Crne Gore,

Filoloski fakultet, Niksi¢ 2017. str. 301-317.

edu srpskog i crnogorskog nacionalizma, referat sa

medunarodnog skupa, organizator Instytut Filologii Stowianskiej, Uniwersytet Sla‘s:ki w Kat.owicach.
Poljska oktobar 2014. Objavljen u sborniku  Tozsamo$é Stowian zachodnich i poludniowych w

swietle XX-wiecznych dyskusji i polemik, T.2, ur. Maria Cichofiska, [liana Genew-Puhalewa,

70. Rajka Glusica, Crnogorski jezik izm



Wydawnictw? Uniwersytetu Slaskiego, Katowice 2018. str. 27-46. ISSN 0208-6336, ISBN 978-83-
8012-854-5 (Stampana verzija) ISNB 978-83-8012-855-2 (elektronska verzija)

.71. Rajka Glp§ic?, Ja.ke pozicije teksta i frazeologija u Primjerima &ojstva i junastva,
Zbomnik radova Umjetnicke i nauéne vrijednosti djela Marka Miljanova Popoviéa, Fond za razvoj
Ku¢a "Marko Miljanov", Podgorica 2018. str. 93-120.

' 72. Rajka Glusica, Crnogorski jezi€ki nacionalizam, Zbornik radova Njegosevi dani 7,
Univerzitet Crne Gore, Filologki fakultet, Nik§i¢ 2019. str. 167—182. ISBN 978-9940-694-13-5
COBISS.CG-ID 39288592

73. Rajka Glu3ica, Stevan Du€i¢ prethodnik Matije Murka u sakupljanju narodnih
epskih pjesama iz Crne Gore, Zbornik o Matiji Murku, Slovenska akademija nauka i umjetnosti,
Ljubljana, 2020. str. 130 —143.

74. Rajka Glusica, Umjetnicke vrijednosti djela Marka Miljanova, predavanje odrzano 25.
aprila 2019, u CANU, CANU, Podgorica, u Stampi.

75. Rajka Gluica, Jezi€ka politika, jezicko planiranje i standardizacija
kao podrudje primijenjene lingvistike. Zbornik radova prof. dr Radmili Sevi¢ u ¢ast. Filoloki

Fakultet Beograd, u Stampi.

Struéni élanci

76. Rajka Bigovi¢-Glusica, Rezultati testa iz srpskog jezika porazmi, Prosvjetni rad,
Podgorica oktobar 1999. str. 10.

77. Rajka Bigovié-Glugica, Nastava srpskog jezika u srednjim Skolama ili da li ima
nastave jezika u srednjim Skolama, Vaspitanje i obrazovanje 2, Podgorica, 2001, str. 74-78.

78. Rajka Bigovi¢-Glugica, Ponovo o rezultatima testova iz srpskog jezika, Alarmantni
rezultati, Prosvjetni rad, mart 2001. str. 1-3.

79. Rajka Glugica, Strani jezici u reformi obrazovanja u Crnoj Gori, Vaspitanje i
obrazovanje 2, Podgorica 2004. str. 145-152.

80. Rajka Glu$ica, Maternji i strani jezici u reformisanom $kolstvu Crne Gore, Zbornik
radova sa naucnog skupa Nastava jezika u reformi obrazovanja, Filozofski fakultet, Niksi¢ 2004.

str, 76-81.

81. Rajka Glugica, Nastava maternjeg jezika u reformisanoj gimnaziji, Vaspitanje i
obrazovanje 4, Podgorica 2004. str. 41-47.

82. Rajka Glusica. Skica za portret, Vaspitanje i obrazovanje, br. 1, 2003. str. 18-30.



§3. Rajka Glusica, Kriterijumi za izbor nastavnika u akademska zvanja u Crnoj Gori,
Zbornik radova sa nauc¢nog skupa Uloga nastavnika u savremenoj nastavi jezika, Filozofski
fakultet, Niksié 2007, str. 99-105.

84. Rajzka Gluica, Korelacije u nastavi jezi&kih predmeta, Zbornik radova sa nauénog
skupa Multidisciplinarnost u nastavi jezika i knjizevnosti, Filozofski fakultet, Nik3i¢ 2008. str.15-23.

85. Rajka Glusica, O normiranju crnogorskog jezika, Ars, ¢asopis za knjizevnost i kulturu.
Podgorica 2008.

Prikazi:

86. Rajka Bigovic, Patrijarh slavistike, Prikaz knjige Opstirnost bez povrinosti — podsjetnik
na Zivot i djelo Vatrolava Jagica od Stjepana Damjanoviéa, Univerzitetska rijeg, godina XIX,
oktobar 1989.

87. Rajka Bigovi¢-GluSica, Gramaticki sistem - koneizno i jasno, Prikaz knjige Branislava
Ostoji¢a Kratka pregledna gramatika srpskog jezika, Prosvijetni rad, septembar 1998. str. 22.

88. Rajka Bigovi¢-Glusica, Neophodna revizija ijekavske norme, Prikaz knjige Recnik
ijekavizama srpskog jezika Branislava Ostojica i Dragomira Vuji€ica, Rije€, VII /1-2, Institut za
jezik i knjizevnost Filozofskog fakulteta, Niksi¢ 2001. str. 141-142.

89. Rajka GluSica, Put ka spoznaji sustine jezika, prikaz knjige Radoja Simiéa, Opsta
lingvistika, Beograd 2001. Rije¢, Institut za jezik i knjizevnost Filozofskog fakulteta, VIII/1-2,
Niks$ié¢ 2002, str. 193-195.

00. Rajka Glugica, SloZenost i teSkoée sticanja jezitke sposobnosti djece sa oStecenim
sluhom, prikaz knjige Milice Vukoti¢ Govor djece osteéenog sluha, Podgorica 2004. Vaspitanje i

obrazovanje 3, Podgorica 2004. str. 199-202.

91. Rajka Glugica, U potrazi za jezickim alhemima, prikaz knjige Zorice Radulovic,
Alhemija rijeci, Unireks Nik$i¢ 2002. u Rije¢, [X/1-2, Institut za nauku o jeziku i knjizevnosti
Filozofskog fakulteta, Niksi¢ 2003. str. 163-166.

92. Rajka Glusica, O Njegosevom poetskom govoru, prikaz knjige Radomira V. Ivanoviéa
Njegoseva poetika i estetika, ITP Zmaj, Novi Sad 2002. god. Rijec, IX/1-2 , Institut za nauku o
jeziku i knjizevnosti, Niksi¢, 2003. str. 159-163

93. Rajka Glusica, Rukoveti iz zavidajne leksike, prikaz knjige Recnik Banjana, Grahova i
Oputnih Rudina, Jovana K.Koprivice, CANU, Podgorica 2006. Vaspitanje i obrazovanje 4,

Podgorica 2007. str. 197-204.

94, Rajka GluSica. O nacionalizmu u jeziku, prikaz knjige SnjeZane Kordic Jezik i
nacionalizam, Rije¢. nova serija, br. 5. Institut za jezik i knjiZevnost Filozofskog fakulteta, NikSi¢

2011. str. 185-193.



9_5. R‘aji(a Gluéica,- O estetskoj funkciji jezika, prikaz knjge Zorice Radulovi¢ Ogledi, prikaci,
stav;);;, Rijec, nova serija, br. 5. Institut za jezik i knjizevnost Filozofskog fakulteta, Niksi¢ 2011.
str. 193-197.

N 96. Rvajka“Glué.i.ca, O jezi¢koj politici u Spaniji, prikaz knjige Ivane Kovad-Baret Jezicka
politika u Spaniji, Rije¢, nova serija, br. 6. Institut za jezik i knjiZevnost Filozofskog fakulteta,
Niksi¢ 2011. str. 213-218.

97. Rajka Glusica, Prva gramatika bosanskog, cruogorskog, hrvatskog i srpskog jezika
(prikaz  knjige Paul-Louis Thomas, Vladimir Osipov, Grammaire du bosniaque, croate,
montenegrin, serbe, Institut za slavisti¢ke studije, Pariz 2012), Rijec, nova serija br.7, Institut za
jezik i knjizevnost Filozofskog fakulteta, Niksié 2012, str, 153-159.

98. Rajka Glusica, Osnove kognitivne lingvistike i teorija konceptualne metafore, (Prikaz
hrestomatija tekstova: Jezik i saznanje, ur. Katarina Rasuli¢, Duska Klikovac i Metafore koje
istrazujemo, ur. Mateusz-Milan Stanojevié), Rijed, nova serija br.11, Institut za jezik i knjiZevnost

Filolodkog fakulteta, Niksi¢ 2014, str. 290-296.

99. Rajka Glusica, Kognitivnolingvisticka studija o prefiksima i predlozima, (Prikaz
knjige Prostor u jeziku i metafora Ljiljane Sarié, Zagreb 2014), Rijec, nova serija br.11, Institut za

jezik i knjizevnost FilololoSkog fakulteta, NikSi¢ 2014, str. 297-301.

Popularno-struéni i polemicki ¢lanci, intervjui:

100. Rajka Glugica, Gramatika za svakoga, prikaz knjige »Kratka pregledna gramatika srpskog
jezika« B.Ostojica, Pobjeda, 27. novembar 1998. str.29.

101. Rajka Bigovi¢ Glugica, Alarmantni rezultati, Sa kvalifikacionih ispita za upis na Filozofski
fakultet u Niksiéu, Prosvjetni rad, Za nastavu br.58, mart 2001. str.1-3.

102. Rajka Glugica, Zabrinjavajuée neznanje, Reforma u obrazovanju, Pobjeda, 4. februar 2001.
str. 9.

103. Rajka ‘Glusica, Tuma&enje jezika. Norma i praksa, prikaz knjige B.Ostojic, D.Vujacic,
»Re&nik (i)jekavizama srpskpog jrezika«, Pobjeda, 10. februar 2001. str.30.

104. Rajka Glusica, Jezi€ki savjetnik: »Hvali« li vam daska u glavi, Niksi¢ke novine br.1300. 24.
mart 2001, str.22.

105. Rajka Glusica, Jezi€ki savjetnik: TuZbalice i tuZilice kao pjesme i pjesnikinje, Nik8icke
novine br. 1301. 5. april 2001. str. 13.

106. Rajka GluSica, Jezi¢ki savjetnik: Sintagma- $ta li je to. Niksicke novine br. 1302, 19. april
2001.



107. R:ajka Glusica, Jezi€ki savjetnik: Kome je to »poslo za glavom«, Niksiéke novine br. 1303
10. maj 2001. ’

5881 Rajka Glusica, Jezi¢ki savjetnik: Citalac kao pregalac, NikSicke novine br. 1304, 24. maj
str. 20, o

109. Rajka GluSica, Jezitki savjetnik: Glagol koga pogre$nio upotrebljavamo, Nik$ic¢ke novine
br. 1305, 7. jun 2001. str. 20.

110. Rajka Glusica, Jezicki savjetnik: Obzirom da je jun mjesec, Niksicke novine br. 1306, 22.
jun 2001, str. 20.

111. Rajka Glusica, Jezi€ki savjetnik: Prijenos i prijevoz, Niksicke novine br. 1307, 12. jul 2001.
str. 20.

112. Rajka Glu3ica, Jezi¢ki savjetnik: Dr bez tacke, Niksi¢ke novine br. 1308, 26. jul 2001. str.
20.

113. Rajka Glusica, Jezicki savjetnik: Jo¥ o skraéenicama, Nik3i¢ke novine br. 1309, 26. jul 2001.
str. 20.

114. Rajka GluSica, Jezi¢ki savjetnik: Frljanje pade¥ima, Niksi¢ke novine br. 1310, 13.
septembar 2001. str. 24.

115. Rajka Glusica, Jezi€ki savjetnik: Jo§ o padeZima, NikSicke novine br. 1311, 27. septembar
2001. str. 20.

116. Rajka Glugica, O jednoj neprimjerenoj interpretaciji i povodom nje, Monitor, br. 550.
Podgorica, 4. maj 2001. str. 2-3.

117. Rajka Glusica, O jeziku Crnogorskog Senata i Velikog suda, izlazilo u nastavcima u devet
brojeva Niksi¢kih novina od br. 1314-1322. Niksi¢, oktobar 2001 — februar 2002.

118. Rajka Glusica, O Gimnaziji, u Monografiji »Devedeset godina Niksicke gimnazije«, Niksi¢
2004, str. 297.

119. Rajka Glusica, Drava daje snagu jeziku, Javna rasprava o nacrtu ustava, Pobjeda, 20. april
2007. str. 4.

120. Rajka Glusica, Standardizacija crnogorskog jezika, Jezi¢ka situacija u Crnoj Gori, Pobjeda,
Kultura, 26. maj 2007.

121.Rajka Glugica, Pravopis crnogorskog jezika 1, Ime jezika je dio jezitkog identiteta,

Pobjeda, Kultura 26. jul 2008. str. V.
122. Rajka Glugica, Pravopis crnogorskog jezika 2, Normu treba osavremeniti i inovirati,
Pobjeda, Kultura, 2. avgust 2008. str. V.



éggs RajkelllGlu§ica, Jezitka stvarnost i jasna jezitka politika, Pobjeda, Kultura, 1. septembar
str. 11 |

.l 25. R.Glusica, Z. Radulovi¢, T.Bedanovié, I.Laki¢, Pravopis sadrZi brojne greske, Pobjeda, 30.
Jul 2009..s!:r.4; Smatrali smo da moZemo uéiti na grSkama drugih, Vijesti, 31. jul 2009. str.34.
Pravopis i eksperti sa greskom, Dan, 30. jul 2009.str. I1.

126. R..Gluéica, Z. Radulovi¢, T.Betanovi¢, I.Laki¢, Ko se izruguje sa crnogorskim jezikom?
Reakcija na tekst S.Vudinica, Vijesti, Kultura, 4, avgust 2009. str.31.

127. Rajka Glusica, Sila i zastrafivanje umjesto argumenata, O crnogorskom jeziku i
nacionalizmu, Vijesti, Kultura, 23. februar 2011.

128. Rajka Glusica, Diletanti na sceni, O crnogorskom jeziku i nacionalizmu 2, Vijesti, Kultura, 24.
februar 2011.

129. Rajka GluSica, Nacionalizam u pravopisu, Vegernje novosti, 8. mart 2011.

130. Rajka GluSica, Aktuelni pravopis razjedinjuje, O crnogorskom jezi¢kom standardu, Vijesti,
Kultura, 3. mart 2011.

131. Rajka GluSica, Getoizacija crnogorske knjiZevnosti i kulture, O pogre$nim potezima u
procesu standardizacije jezika, Vijesti, Kultura, 10. mart 2011.

132. Rajka GluSica, De se dedoSe celohranitelji, O pogre$nim potezima u procesu standardizacije
jezika 2,Vijesti, Kultura, 11. mart 2011.

133. Rajka Gluica, To je u udionici neizvodljivo, Situacija u jeziku haoti¢na, Vijesti, 20. avgust
2011.

134. Rajka Glusica, Dominacija politi¢ke patologije, prikaz knjige Jezik i nacionalizam Snjezane
Kordi¢, Vijesti, Art br. 475. 7.april 2012. str. 3.

135. Rajka Glusica, Poduhvat vrijedan paZnje i divljenja, prikaz knjige Paul-Louis Thomas,
Vladimir Osipov, Grammaire du bosniaque, croate, monténégrin, serbe, Vijesti, Art br.542, subota
20. jul 2013, str. 5.

136. Rajka Glugica, Svaka jezitka politika dio je driavne politike, Intervju u Artu. str. 617,
Vijesti, 11 januar 2014. godine, Podgorica

137. Rajka Glugica, Rje¢nik crnogorskog jezika kapitalni projekat CANU, Vijesti, 13. jun
2015. Podgorica

138. Rajka Glusica, Nacionalizmi se medusobno hrane i podrZavaju, Tatno. net. 22. jun 2015.
Mostar

139. Rajka Gluica, Mit da je crnogorski jezik autohton, Politika. 22. april 2016. Beograd.



140. Rajka Glusica, Struka u sudaru sa politikanstvom,nau¢nim argumentima protiv hajke,
Vijesti 12. jun 2016. Podgorica.

141. Rajka Glugica, Citaj paljivo. povodom Deklaracije o zajednickom jeziku, Vreme, br. 1372,
20. april 2017. Beograd.

142. Rajka GlusSica, Svi nacionalizmi u Crnoj Gori su pod kontrolom i u sluzbi vlasti, Vijesti,
Art 20. maj 2017. Podgorica.

143. Rajka Glusica, Na kom jeziku je izgovorena ova re€enica? "Bjutiblenderom stavi prajmer. a
onda hajlajter, ajlajncr, bronzer i fiksator” www. standard. co. me 11. novembar 2017.

144. Rajka Glusica, Poziv na otpor nacionalizmima, prikaz knjige Govorite li zajednicki? Ranka
Bugarskog, Vijesti, Art, 5. maj 2018.

145. Rajka Glusica, Srbija ulazi u alfabetski purizam, u &lanku Mogu li se izjednaciti sluzbena i
Jjavna sfera, Ranka Bugarskog, Danas, 27. avgust 2018.

146. Rajka Glusica, Crnogorski jezik pao u ruke jezickim nacionalistima i diletantima, Danas,
9. januar 2021.

147. Rajka Glusica, Difamacije, falsifikati, zamjena teza, Danas 19. januar 2021.
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BIOGRAFLIA

Zerica Radulovid rodena je 13, seplembra 1960. godine v Novom Selu kod Danilovgrads.
Csnovnu Skolu zavediia 36 0 Spudu a gimaazii u Danitovprads. Debitik ie diplome ,,Luga".
Studije srpskohryaskog jezika i knjitevnosti eavidily je u iedovaom roku sa scednjom ocjenom
8,54 u toku studija i ocjenom 10 (desel) na diplomskam ispitu (Jezik Marka Miljanova), Prvi je
diplomirani prafesor na ovam odsjeku. Uspjen u loke studija omoguéio Jo je da odmah upile
postdiplomske studije na Filolotkom farulters u Beogrado, smjer — Nauka o Jeziku. ispite
predvidene programom postdiplomskih smdiia ispolagata je na vrjeme i ca najvedim ocjenama,
Magistarski rad no temu — Ruzvy gramaticke misis u Srbiji i Criaj Gori do 1850 godine -
odbeanila je 20. juna [986. godine. Odmah po ocbrani magistarskog roda vzela jo v za
doktorsko disertaciju —Jezik i s4if Ceda Vikovida - kaju je odbraniia na Filolodkom fakultety u
Beogredu [0, maja 1991, godine.

Podaci 9 radnim mjestung i izborima u zvanje

Poslije 2avidetlea studisa 1983 godine Zorica Radulovié podela e da radi na Filozofskom
fakubteis u Nikgicu kao asistent-pripravint za stpskon:vaisad jezik §injizevnost, a 1985, godine
izabrara je 2a ssistenta na istom odsjeku. Vodila je viedbe 12 Savemenog srpskehrvatskog jezika
na vdsiecima za strane jexike (Odsjek za engleski jezik 1 Qdsgek 7a rusk) jezik).

J prvam izbornom periody 1983-1985. podire (asisient-pripravaik) vodita je vieZbe iz
Sintakse proste 1 sladene 1elenice 1 i2 Sinmtakse padeda i glagua U drugom izbornom periodu,
1985-1991 . godine (agisten), vodils 12 proscmmaisxe viezbe iz Sintakse 11 11 Godine 1991,
vaabrena Jo e GOCentd niy 1o fakultetn 1w Saveeseni sipski jezik (Fonetika 1 forclogija), «
1997, godine reizabirana je u igle 2vange | 7a 1Sty GisCipiing U zvanie vanrednog profesord
izabrana Je 29. marta 2002, godine. Pored Fonenke 1 fonologije v wkyu 2004, godine, predavala ju
na istom odsjeku § Stifisiiku, a od 2003, Morfologiju 1 Tvorbu vijedi. Od 2006 godine predaje ¢
Lingvisiidku stilistiku i dho Sintakse padeZa i glagols (seminmski radovi), .

U 2vanje redovaog profesor izabrzna je S. jula 2007. godine i od tada p_re;ia)e
Standardizaciju | pravopis, Fonetilu i fonologiju, Murfologiju, Tvorbu rijeci i Llnng.SM"kU
sulistiku 11 11 na Stedijskom pragramu za sepski jezik i juZnoslovenske knjiZevnosti i Stilistiku
ma Studijskom programn za engleski jezik i knjizevoost (specijalistidke studije). .

U toku 20006. godine visia o funkeiju rukovodiovs Swadipphog programa <a sipshi j:-"-"k ;
juzroslovenske knjizevnostt Bita je menwr za dvadeset gt dipiemsioh radova, 2 pod ngenur
' saloh radons | dekctorskith disertacija. Clan je Odbora 2a

i

qenteistvom je uozradt §ovide magis
Jeml CANU Prvije urednik Sasapisa za jezik « knjizevrost | Rijed”. o

Autor je $est Knjiga § 142 pritoga iz jezicke 1 stilske problematike. Objavila je i oko
elidesetalc osveta na kajikevou producei
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»Razvoj gramatitke misli u Srbiji i Crnoj Gori do 1850. godine«, NIO
»Univerzitetska rijed«, Nik3ié, 1990. 108 str. -

»lezik i stil Ceda Vukoviéa«, ITP »Unircks« D.D. Niksig, 1994, 238
str.

»Alkemija rije€ix, Unireks, Podgorica, 2002, 248 sir.

. ¥z jezifke problematike«, Kolo, Kultumo-prosvjetna zajednica,

Podgorica, 2004, 190 str.

. »Pjesma 1 ¥ena« (antologija), Kolo, Nikiié, 2006, 370 str,
. Ogledi, prikazi, stavovi, Unireks — Janiks, Podgorica 2011, 297 str.

U Prilozi iz pravopisa, prikazi na knjige i nauéni radovi:

1.

o NOVV A LN

9.

»Koliko se pravilno izraZavamo«, Omladinski pokret, br. 124,
Titograd, 1984; 2 7

»Kad svaka ptica uzme svoje pero....«, OF, br. 125, Titograd, 1984;
»Dijete domace-ime strano«, OP, br. 129, 1985;

»Male jezike anomalije«, OP, br. 131, 1985;

»Kako — kad se pokolcbam«, OP, br. 134, 1985,

»Na Cetinju ili u Cetinjug, OP, br. 134, 1985;

»Q nekim pravopisnim moguénostima2, OP, br. 135, 1985;

»0O crnogorskom knjizevnojezitkom izrazu« (prikaz: B. Ostoji¢, »O
crnogorskom knjifevnojezickom izrazu, NIO »UR«), OP, br. 138,
1085; : :

»Problemi 'poctske gramatike« (prikaz: D. Jovi¢, »Jezicki sistem i
poetska gramatikak), OP, br. 143-144, 1986;

-10.»Srpskohrvatski jezik za strance« (prikaz: B. Corié, »Srpskohrvatski

" jezik za strance 1«), OP, br. 140, 1986;

11.»Vrijedan doprinos slavistici¢ (prikaz: R.. Boskovié, »Osnovi

uporedne gramatike slovenskih. jezika:morfologija), OP, br. 146,
1986; - ' I

12.»0Oko nateg jezika« (prikaz: :‘__\-.'P-e.co, »Stazama naeg jezika«), OP,

br. (49, 1986; -



e,

13. »Vuk i veze sa Cmom Gorom, OP, br. 154, 1987;

14. »Vrijedan podunivat MSC« (piikaz: Bibliografski' fednik ugesnika
Medunarodnog ‘nau¢nog skupa: Vuk -Karad%ié i njegovo djelo u
svome vremenu i danas), OP, br. 161, 1987;

- 15. »Na- poéetku bijaie Vuk«, UR, br. 215-216, god. XVII, Titograd,
- 1987,
' 16.»Koncizna slavisti¢ka enciklopedija«, UR, god. XVII, 1987;
17.»Mortoloski sistem u jeziku Marka Miljanova«, Ovdje, god. XVI1I,
br. 203, Titograd, 1986,

18.»Jedno poredenje Vukove i Milakovideve gramatike«, Ovdje, god.
XLIY, br. 213, Titograd, 1986;

19.»Magija rije€i«, Stvaranje, god. X111, br. 9, Titograd, 1987,

20.»Sintaksicke osobenosti u jeziku Marka Miljanova«, u: Zbomik
radova profesora i saradnika Nastavnickog fakulicta u Nik§icu, 1987;

21. »KnjiZevnici i jezik«, Ovdje, god. XIX, br. 226, 1988;

22.»0 jednoj sintaksikoj sinorimiji« (prikaz: O. Braji¢i¢, »Funkcija
sinonimije participskih konstrukcija i adnominalnih odnosnih recenica
u ruskom i srpskohrvatskom jeziku«), Ovdje, br. 217-218, 1987;

23. »Sinteti¢ka studija o jeziku« (prikaz: S. Vukomanovié, »lezik,
drudtvo, nacija«, Jugoslovenska revija, Beograd, )1987), OP, br. 166,
1088;

24.»Tuzbalica ili tuzilicak, OP, br. 167, 1988,

25 wKako sroditi konkurs« (prikaz: M. Sipka, »KnjiZsvnojezicka Politika
i jezicka kulturaw, NISRO, Oslobodenjc, Sarajevo, 1987), OP, br. 168,
1988;

26.»Lingvisticka nauka u Jugoslaviji« (prikaz: Zbornik radova sa skupa:
Lingvistika i lingvisti¢ke aktivnosti u Jugoslaviji), OP, br. 1988;

27.»0ko gramatike i jezika« (prikaz: Z. Stanojéié, »Gramatika i jezik«,
NIO, UR), OP, br. 170-171, 1988; . o

28.»Studije 1 rasprave o jeziku« (prikaz: M: Stevanovi¢, »Studije I
rasparve o jezikug, UR, Niksié, 1988), OP, br. 172, 1983; .

29 »U duhu Njegoseve rijeéi (stilisti€ko-jezicke osobenosti u »SudiliStu
Ceda Vukoviéa, I i ), Pobjeda, god. XLIV, br. 8206, 1988:

30.»Gramaticka misao u Stbiji i Crnoj Gori do 1850. godine«, Ovdje, br.

235, 1988, o . i
31.»Gramaticko midljenje i jezik« (prikaz: Z.
jezik«), Knjizevnost i jezik, br. 3-e, Beograd, 1988;

Stanojéi¢, »Gramatika 1



32.>>fr1rgcnlk za modemu lingvistikue  (prikaz:  D. Kristal,
»Encikjopedijski rjeénik modeme lingvistike«, Nolit, Beograd, 1988),
OP, br. 178, 1989;

33.»Taéna i _!asna‘tumar‘ienja stranih rijeCi« (prikaz: 1j.. Miéunovié,
?>Savrcm'en1 leksikon stranih rijeci«, Knji¥evna zajednica Novog Sada

~ 1 NIO UR, 1988), Prosvijetni rad, br. 7, 1. april 1989; '

34.»Morfoloski sistem u gramatikama do druge polovine XIX vijeka,
Vaspitanje i obrazovanje, 1, Titograd, 1989;

35.»Radosav Bodkovié« (prikaz zbornika: Prvi lingvisti¢ki skup u
spomen na Radosava Boskovica, 6, CANU, Titograd, 1988), OP, br.
184, 1989,

36.»8naga i razum slavistike« (prikaz: S. Damjanovi¢, »Opg&imost bez
povrSnosti«, Medunarodni slavisti¢ki centar SR Hrvatske, Zagreb,
1988) OP, br. 185, 1989;

37.»Glasnik lingvistike - koherentna publikacija« (prikaz: Glasnik
odjeljenja umjetnosti, 8, CANU, Titograd, 1988), Prosvietni rad, br.
12, 15, jun 1989,

38 »Karakieristike frazeolodkih jedinica u djelu Ceda Vukovida, Ovdje,
god. XXI, br. 244-245, septembar - oktobar, 1989,

39.»Red rijedi kao stilsko sredstvo u djelima Ceda Vukovi¢ag, Vaspitanje
i obrazovdnje, 4, Titograd, 1989;

40.»Jezik prvih cmogorskih memoara« (prikaz: B. Ostoji¢, »Jezik
memoara vojvode Ana Dakovita«, UR, Nikdi¢, 1989), Pobjeda, god.
XL VI, br. 8725, 17. mart, Titograd, 1990;

41.»1z cmogorske knjiZevnojezidke stvarnosti« (prikaz: B. Ostojié, Vuk 1
knjiZevni jezik u Crnoj Gori, NIO UR, Nik3i¢, 1989), Ovdje, br. 251,
god. XXII, 15. april 1990,

4290 leksici u romanima Ceda Vukovita, Stvaranje, 2-3, februar -
mart, god. XLV, 1990; :

43.»Prilozi srpskohrvatskoj leksikografijic (prikaz: M. Desi¢, »lz
srpskohrvatske leksike« NIO UR, Niksi¢, 1990), UR, 254-255, god.
XX, maj, 1990; .

44.»Prema Vuku kao odredistu« (prikaz: A. Peco, »Do Vuka 1 od Vukag,
NIO UR, Niksi¢, 1990), OP, br. 195, jun, 1990;

45.»8kup saznanja o stilu« (prikaz: Radoje Simié, »Uvod u filozofiju
stilag, Svjetlost, Sarajeve, 1991); Ovdje, br. 279, Titograd, mart 1992;.

46.»Normativisticki pravopis« (prikaz: Radoje Simi¢, »Srpskohrvatski
pravopis«, Nauéna knjiga, Beograd, 1991), Pokret, 29. april, 1992,
Titograd; ‘ ' «
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47.»Q0ko jezika i nazivag, Indeks, br. 2, novembar 1992, Nikgié;

48.»Fonetski dijalektizmi u jeziku ¢, Vukovicae u: KnjiZevno djelo €.
Vukoviéa (zbornik radova), CANU, Podgorica, 1992;

49.»Eliptiéna redenica u dfjelu C. Vukovicax, Ovdje, br. 296-298,
Podgorica; 1992; v ’ '

50.»Pravopisne novine — i da i ne«, Spone, god. XXVI, br. 5-6, Niksi¢,
1994; - - : A

51.»Sudbina ijekavice - standard ili anahronizam«, Vaspitanje i
obrazovanje, Podgorica, 1994;

52.»Pravopisna nadela« (prikaz: Milorad Degié, »Pravopis srpskog
Jezika«, Unireks, Nik$i¢, Nijansa, Zemun, 1994), Pobjeda, 24. jula
1995;

53.»Covijek 2ivi rije¢ima« (povodom sedam i po decenija Zivota C.
WVukoviéa), Pobjeda, 2. IX 1995;

54.»Stilski kalamburi«, Pobjeda, 9. XII 1995:

55.»Aspekti 1 fenomeni, (prikaz: M. Kovéevié, »Stilistika i gramatika
stilskih figura«, Unireks, Nik$ié, 1995), Pobjeda, 2. mart 1996;

56.»Skup saznanja o jeziku« (prikaz: Dragomir Vujigié, »Iz onomastike,
leksikologije i dijalektologije«, YTP »Unireks«, DD Podgorica, 1996),
Stvaranje, avgust — decembar, 1996; 5

57.»Stilski  kalamburi u vijestima informativnog tipa«, u: Treéi
lingvisti¢ki skup »Boskoviéevi dani« (zborhik radova), CANU,
Podgorica, 1997;

58.»0 nekim Vukovim normativnim rjelenjima prema rjeenjima u
dana3njim gramatikama srpskog -jezika«, u: Durmitorski zbomik 2,
Zabljak, 1997, o

59.»Sudbina jezika« (prikaz: Milo§ Kovagevié, U odbranu jezika
srpskog, Trebnik, Beograd, 1997), Pabjeda, 1997; o

60.»Dileme i moguénosti odredenja pripadnosti pojedinih riject
izdvojenim vrstama, Srpski jezik, 11/1-2, Beograd, 1997, .

61.»Permutacija kao stilski postupak u djelu Ceda Vukovidak, u:
Knjifevno dielo Ceda Vukoviéa (zbomik radova), Spomen dom
ReZevidi, ReZevidi, 1998,

62.»Pisani slpomenik« (prikaz: Rajka Bjgovi¢-Glufica, »Jezik Marka
Miljanovas, Podgorica, 1997), Pobjeda, 13. jun 1998,
63.»Nastava jezika u srednjoj Skoti«, Prosvietni rad (za nastavu), br. 1-2,

9. januar 1998; _ R
64.»Stilogenost kumulacije u djelu Stevana Sremca«, Srpski jezik, UI/1-

2, Beograd, 1998; '

e



65.»Leksiéko—-semaﬂntiéka komponenta tvorbenih modela u djelu Matije
Beckovidag, u: Cetvrti lingvisti¢ki skup »Bodkoviéevi dani« (zbon‘lfk’
radova), CANU, Podgorica, 1999;

66.»Covjek zivi rijetimac (jezicko - stilske karakteristike u diclu Ceda

~ Vukovica), Pobjeda, 75. 1X 1999; -

. 67 »Stilistitko-semantitka organizacija jezitkog izraza« {prikaz: Milun
Osmajié; »Zapis sa tame«, Gradina, Nig, 1997), Srpski jezik, TV/1-2,
Beograd, 1999;

08.50 jeziku je rijed« (prikaz: Milod Kovadevié »Sintaksa slozene
reCenice u srpskom jeziku, Ratka 3kola, Beograd, 1998), Pobjede,
23. oktobar 1999, str. 26;

69.»0 eksici Matije Beckoviéa, Stvaranje, jun-avgust, 1999;

70.»Jezitko-stilske karakteristike u dielu Ceda Vukoviéaq, Zapis (list za

~ knjiZevnost i kulturu), Podgorica, jun 2000; ‘

71.%8vijet u jeziku« (prikaz_ Miro Vuksanovié, »Semolj gora«, Prosveta,
A.D. Beograd, 2000), Pobjeda, 7. oktobar 2000;

7250 nekim jezicko-stilskim postupcima u djelu Sima Matavuljac, wu:
Dani Marka Miljanova (zbornik radova V), Kulturno-prosvietna
zajednica, Podgorica, 2000; )

73.»Semantitko-stilisticka raznovrsnost (na primjeru poezije Miluna
Osmajica)«, Stvaranje, jun-septembar, 2000;

74.»Covjek Zivi rije¢ima«, U: Budislay Kralj, Izmedu rijedi i vremena
(Zivot i djelo Ceda Vukoviéa), Obodsko slovo, Rijcka Cmojeviéa,
2000; _ - '

75.»Jezik Ceda Vukoviéa u svijetlu kritike«, u: Budistav Kralj, Tzmedu
rije¢i i vremena, Obodsko slovo, Rijeka Crnojevica, 2000;

76.»8tilske karakteristike u djelu Stefana Mitrova LjubiSe«, u: Lib&_ar
amicorum (zbornik radova u Cast akademiku Rdomiru V. Ivanovicu),
Zmaj, Filozofski fakultet, Novi Sad, 2001; ' .

77.»Rijeti koje su se nabrale Zivota« (O leksici u »Semolj gori« Mira
Vuksanoviéa), Mostovi, Plievlja, 2001;

78.»Stil 1 ,duSa« (prikaz: Radoje: Simi¢, »Opsta stilistikaq, Jas'en,
Beograd-Nikzi¢, 2001), Pobjeda, 6. oktobar, 2001; -

79.»Figurativnost izraza u djelima Stefana Mitrova Ljubise 1 Marka
Miljanova Popovidag, W Natitni skup Padtroviéi (zbornik radova),
Rujro-Uzice, 2001;. " o o

80.»Stilogenost - kumulacije u djelu Ceda Vukovicax, u: Hommage

. Danilu Kizu (zbornik radova VI), Budva, 2001;



81.»Karakteristiéna stilska sredstva u djelu Duana Durovicak, u:
Knjizevno djelo Dufana Duroviéa (zbornik® radova), CANU
Podgorica, 2001;

82.»Ko je na telefonu"« (jezicki savjetnik), le§10ke novine, 25. oktobar,
2001,

83.»Na Cethu ili u Cetinju?« (jezicki saVJctmk), Nik3icke novine, 8.
novembar-200];

84.»Stogod ili 3to god« (jezitki savjetnik), Nik3iéke novine, 22.
novembar 2001;

85.»Semantitka odredenja nekih rijeéi iz drobnjatko-usko&kih govora
(prema romanu Semolj gora Mira Vuksanoviéa)«, Qtvaranjc oktobar
~ novembar 2001;

86.»Devet 1 po ili pola deset?« (jezitki savjetnik), Naksxcke novine, 6.

decembar 2001; .

87 »Pravopisni dubletic (jezitki savjetnik), Nik3icke novine, 27.
decembar 2001;

88.»Neprikladne konstrukeije« (jezicki savjetnik), NikSicke novine, 17.
januar 2002;

89.»0 glagolu trebati« (jezitki savjetnik), Niksiéke novine, 31. januar
2001,

90.»Izvinuti 1 izvinitic (jezicki savjetnik), lesmke novme 14. februar
2002;

91.»Zaposlen ili zaposljen« (jezicki sav;ctmk) kasu,ke novine, 28.

februar 2002; -

02.»Rijedl same pronadu pisca (ili o leksici u djelu Matije Bedkovida),
Stvaranje, VI~ VIII, Podgorica, 1999, 596-606;

03 »Fonitke osobenosti stiha u djelu Jevrema Brkoviéa, Doclea 4,

DANU, Podgorica, 2003, 87-99;

94,»Figuracija u_pocziji Jovana Strikovica (na primjeru zbirke pjesama

»Oda zlug), Ovdje, god. XXXI1, br. 397-399, 2002, 88-92;
95.»Popodne i po podne« (jezi&ki savjetnik), NikSicke novine,

2002;

14. mart

96.50 Jezﬂa; romana SemolJ gora Mira Vuksanovma (1)« Niksicke

I novine, 14. mart 2002;

o 970 jeziku romana Semolj gora Mira Vuksanovica (2)«4,

novine, 28. mart 2002; :

98.»Pridjev od proljete« (]CZlel savjetnik), Nik
2002

100. »O Jezxku romcm

Niksicke
gicke novme, 28. mart

a Semolj gora Mira Vuksanoviéa (3)«,




—

Nik3i¢ke novine, 11. april 2002;
101.»Nepromjenljiv« i nepromjenjiv (jezicki savjetnik), Niksicke novine,
11. april 2002; :

102.%0 jeziku romana Semolj gora M. Vuksanoviéa (4)«, Niksi¢ke novine,
25. april-2002; - : :

103.»Naocare 1 naolari« (jezi¢ki savjetnik), NikSi¢ke novine, 25. april 2002;

104.»0 jezilu romana Semolj gora Mira Vuksanoviéa (5)«, Nik$idke
novine, 9. maj 2002;

105.»Semantitka odredenja nekih rijeéi iz drobnjadko-uskockih govora

(prema jeziku romana Semolj gora Mira Vuksanoviéa)t, u: Na izvoru

Vukova jezika (zbomik radova), Zabljak, 2005;

106.»Donesen ilt done$en« (jezidki savjetnik), Niksiéke novine, 9. maj 2002,
str. 30;

107.8to i ¥ta« (jezidki savjetnik), Nikicke novine, 9. maj 2002, str. 23;

108.»Crnjeti i craiti« (jezicki savjetnik), Niksiéke novine, 6. jun 2002, str. 20;

19.»Zavistan i zavisan« (jeziéki savjetnik), Niksicke novine, 20. jun 2002,
str. 21;

110.»8 i sa« (jezicki savjetnik), Niksicke novine, 4. jul 2002, str. 20;

111.»TuZilac i tuZitelj« (jezicki savjetnik), Nik§icke novine, 25. jul 2002;

112.»Radoviéeva i Radovicka« (jezicki savjetnik), Nik§i(‘3ke novine, 29.
avgust 2002; ‘

113.»Figurativnost izraza u djelima Stefana Mitrova IjubiSe i Marka
Miljanova Popoviéak, Srpski jezik, VI/1 1-2, Beograd, 2001;

114.»Mjera rijedi (ili o knjizi »Putevi stilistitke ideje« Nova Vukoviéa)e,
Rije¢, VIII/1-2, 2002, 188-193;

115.»Metafora i njeni tipovi u poeziji Zarka Duroviéak, Ovdje, br. 403-404
405, jul-avgust-septembr, 2002, 78-82;

116.»Rijesi koje su se nabrale Zivotak, u: Knjiga o Semolj gori, Narodna
knjiga, Alfa, 2002, 46-56, ‘ .

117.»Stilogenost kumulacije u djelu Ceda Vukovica«, Glasnik, knj. 20,
CANU, Podgorica, 2002, 87-95; )

118.»O pridjevima na —iv i — [jiv u srpskom jezikug, w Zivot i djelo
akademika‘Mihaila Stevanovica (zbomik radova), CANU, Podgorica,
2002, 241-247,

* 119.»1z komparativistike slovenskih jezikag (prikaz: Marija Magdalena
Kosanovié, »Slavisticka lingvisticka poredenja«, Niksié, Univerzitet
Crme Gore, 2002), Srpski jezik, VII/1-2, Beograd, 2002, 551-555;

120.»Upotreba imeni¢ke zamjenice $ta 1 §to u srpskom jezikue, vt ‘
Issledovanija po slavonskim jazikam, Korejskaja associacia slavistov,

Seul 2003, 267-278;
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121 »8tilemi | metafore kao osobene kreacijske odrednice«, Staza i vrijeme
(O knjizevnom djelu Z. Durovica), Interpres, Beograd, 2603; :

122.»Figure ponavljanja u poeziji Zarka Burovicac, Glasnik, CANU,
Podgorica, 2003, 83-92; '

123.»0 stilisti¢koj misli Nova Vukoviéak, u: Na izvoru Vukova jezika

(Durmitorski zbornik), IV, Zabljak, 2003, 119-125;

124 .»Movirani feminini kao konkurentna jezicka sredstva«, Srpski jezik,
VIII/1-2, Beograd, 2003, 493-503;

125.»Logicno je da jezik kojim se govori u drZavnoj zajednici bude nazvan

srpskocrnogorskim, Vijesti, subota, 31. maj, 2003, str. 11,
126.»Naziv srpskocmogorski jezik proistice iz realnosti Crne Gorec, Vijesti,
14. VI, 2003. 11;°

127.»Nad specifinostima vukovskog jezika u Crnoj Gori (prikaz: B.
Ostojié, O crnogorskom, knjiZzevnojezi¢kom izrazu I, II, III, CID,
Podgorica, 260, str. 370), u Srpski jezik 14/1-2, godina XIV, Beograd,
2009;

128.»0 stilistiékim interesovanjima Jovana Vukovidag, u: »Zivot i djelo
akademika Jovana Vukoviéa (zbomik radova), CANU, Podgorica, 2004,
90-100;

129.»0 nekim znaenjima zamjenice svoje, Glasnik, br. 22, CANU,
Podgorica, 2004, 91-98; : 2

130.»Putevi oformljena sinaksostilema u djelu Mira Vuksanovica«, Rijec,
X/1-2, 2004, 102-116; - 3

131.»Oslobadajuéa moé rijedi (stilemi u poeziji Rista Ra'tkovwa)«,

Knjizevno djelo Rista Ratkoviéa (zbomik radova), CANU, Podgorica, 2005;

132.»Semanticka odredenja nekih rijeci iz drobnjatko-uskockih govorag, u.
Na izvoru Vukova jezika (Durmitorski zbornik), I11, Zabljak, 2005, 43
52; . .

133.nKarakteristike frazeoloskih jedinica u djelu C. Vukovicaq, u:
Savremena crnogorska knjiZevnost (zbornik radova), Niksi¢, 2006, 339

347,

134.»Postupci oplikovanja teksta« u: »Zlom proljeéu« Mihaila Lali¢as,
Glasnik CANU, br. 25, Podgorica, 2007, 69-78;

135.»Mikrotoponimija u Semolj zemlji Mira Vuksanovica
Vukova jezika (durmitorski zhomik), Zabljak, 2006, 27—3'4;. o1

136.Povodom jednog pitarja: Ima li 5to na crnogorskom jeziku? Ryec 2

Nikdi¢, 2009, 9-15. . : . e
137.»Stilske karakteristike u djelima Stefana Mitrova Ljubise 1 Marka

2, u: Na izvoru



Miljanova Popovica, Njegosevi dani (zbornik radova)., Nik&ié, 2009;
138.»Figurativnost izraza u Lelejskoj gori Mihaila Lalica«, Rijed, 3, Nikgi¢.
januar 2011. '
139.«Karakteristi¢na stilska sredstva u djelu DuSana Purovicak, u: Radomir
V. Ivanovi¢, »Knjievna kritika o Duganu Purovifug, Pegaz, Bijelo Polje,
2009, 65-76. *
140:»Stilisticke-karakteristike jezika Petra IT Petrovida NjegoSa, (Glasnik,
CANU, februar, 2011.

141. »O nautnom radu Dragomira Vujicica, Na izvoru Vukova jezika
(Durmitorsk: zbornik, februar, 2011.)

142, O rjecnicima govora Zete i okoline Mojkovea (Osmi lingvisticki skup,
Bogkovidevi dani, CANU, Podgorica 2012, 81-88.
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